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The Power of Dreams
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DISCOVER OUR SPECIAL
OFFERS, WITH DISCOUNTS
OF UP TO 22%

LATEST-GENERATION VTEC TURBO AND
I-DTEC ENGINES

The sportiest Civic. Available as a 5-door saloon with a dynamic design,
or as an elegant 4-door saloon.

Choose between the responsiveness of the VTEC TURBO 1.0-litre engine developing
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/) HONDA AUTOMOBILES GENEVE-VERNIER

Lbb Route du Nant-d’Avril 50, 1214 Vernier, www.honda-vernier.ch

HONDA AUTOMOBILES GENEVE-CENTRE

Rue de la Servette 30, 1202 Genéve, www.honda-citygeneve.ch

Conditions: offers valid from 01.07.2018 to 31.12.2018. The discountis calculated on the catalogue price, excluding VAT and including options. Specific supporting document: card proving membership of the
organisations mentioned. Discount given no more than once per calendar year. Driving licence in the name of the titleholder of the supporting document. Further information available from your Honda dealer.
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Message by
the Honorary
President

Message de la Présidente honoraire

Depuis des décennies, le lien entre le Cercle féminin des
Nations Unies et I'enfance démunie est tres fort. Afin de
s'engager concrétement dans cette noble cause, les membres
du Cercle organisent leur Bazar annuel en récoltant autant
d'argent que possible pour mieux aider les plus nécessiteux.

Cette année, j'aimerais évoquer le sort tragique des enfants
migrants qui se retrouvent loin de chez eux sans leurs parents
pour les accompagner. Leur exil vers un monde meilleur, une
terre d'accueil, est parsemé de dangers qu'ils doivent affronter
seuls. Selon I'UNICEF, depuis 2011, le nombre d’enfants
concernés ne cesse d’augmenter. Leur choix nous interpelle et
leur courage force notre respect.

Indépendamment des raisons qui les ont motivés a fuir et a
mettre ainsi leur vie en péril, ces mineurs doivent bénéficier de
protection. La Convention relative aux droits de I'enfant, qui a
été adoptée le 20 novembre 1989, est I'un des instruments qui
garantit a tous les enfants les mémes droits.

Je remercie les nombreuses personnes qui s'engagent aux
cotés du Cercle féminin des Nations Unies pour faire de ce
Bazar une institution de bienfaisance unique et si utile pour
tant d'enfants.

Bettina Thoni Zellweger







Message de
la Présidente
du CFNU

Message by the UNWG President

Winston Churchill once famously said: “We Make a living by
what we get, but we make a life by what we give”.

Extending a helping hand to one struggling for survival is a
positive action, being a proactive actor and main factor in
changing a child’s life is a far more consistent way of taking
action.

A young south Asian girl, beneficiary of the UNWG scholarship
programs, sent us a letter in which she expresses her wish to
some day become Prime Minister of her country! Thanks to
her words, | realized how much our hard work is paying off and
to what extent we actually proactively contribute to changing
young lives. Our army of volunteers provide the help to
underprivileged children and women required to overcome the
impact of poverty and illiteracy. Her words are an inspiration
for all members of the UNWG to help other children reach for
the stars.

None of this would have been possible without the support and
generosity of Director-General Mgller, himself a champion of
gender equality, and his staff. | would also, in the name of the
UNWG, thank all the participating missions thanks to whom,
visitors will be able to navigate through some 60 different
cultures. | hope that the 2018 International Bazaar will allow
the UNWG to surpass the number of projects sponsored by our
association with the previous Bazaar.

Please join us in celebrating the world and its diversity. Enjoy
yourselves and make a meaningful contribution to worthy
causes.

Nehad Sukayri
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Message de
la Présidente
du Bazar

Message by the Bazaar Chairwoman

| was a young diplomat when | experienced the United Nations
Women'’s Guild Bazaar. Back in 1997, | was posted to Geneva
for the first time and the Bazaar was already among the most
traditional cultural events involving the international community
in the city. It casted my attention how the Bazaar not only
allowed us to travel instantly around the world and meet our
colleague delegates in their costumes and cultures, but also
to unite in this multicultural effort in favor of underprivileged
children. We could see and taste each other, for one day, in
our uniqueness and at the same time act as indistinct human
beings for our common future symbolized by the children
of the world. | believe multiculturalism and solidarity are
cornestones of the Brazilian people | represent at the United
Nations. Therefore, | felt heartly honored for having been
invited to be the chairwoman of the 2018 Bazaar, both for my
personal experience and my capacity as Brazilian Permanent
Representative.

H.E. Mrs Maria Nazareth FARANI AZEVEDO
Ambassador of Brazil to the United Nations and
Other International Organizations in Geneva
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Message de la Présidente de la Loterie

Message by
the Lottery
Chairwoman

Cela fait maintenant quinze ans que je m’engage au sein du
Cercle féminin des Nations Unies et mon enthousiasme n'a
jamais faibli. Cet engouement, je le partage avec tous les
membres du Cercle, et en en particulier avec I'équipe de la
Loterie.

Grace a nos efforts constants et a notre motivation, nous
espérons redonner le sourire et apporter du réconfort a des
enfants qui vivent dans des conditions difficiles dans différents
pays.

Cette contribution ne pourrait étre efficace sans I'engagement
commun des membres du CFNU ainsi que de nos partenaires
et généreux donateurs qui partagent nos objectifs et notre
engagement humanitaire.

Grace a nos efforts conjugués, nous avons pu soutenir chaque
année de nombreux projets en faveur de I'enfance défavorisée.

Nos chaleureux et sincéres remerciements vont a HONDA
AUTOMOBILES GENEVE, notre fidéle partenaire depuis des
années.

Nous souhaitons exprimer également notre reconnaissance a la
Direction des Nations Unies, ainsi qu'a la Mission permanente
de la Suisse.

Un grand merci a vous tous, pour votre fidélité a notre rendez-
vous annuel.
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Bazaar Chairwoman

UNWG Bazaar Committee 2018

H.E. Maria Azevédo

Comité du Bazaar Co-Chairwoman Zoia Klymenko
Bazar 2018

UNWG President Nehad Sukayri
du CFNU Y

UNWG Vice-President -
Activities

UNWG Vice-President -
Projects

Lottery Chairwoman
Lottery Co-Chairwoman
Lottery Focal Point
Publicty Chairwoman
Publicty Co-Chairwoman

National Stalls Chairwoman

Senait Mengistu
Gebreselassie

Catherine
D’ Arcangues

Ajkuna Thanati

Niloufar Rafi-Kian Bouabid
Helgard Adams

Nadia Mehdi

Kajori Massé-Basu

Nadia Doudech

National Stalls Co-Chairwoman Mona Al Sayat

Restaurant Stalls Chairwoman Zulay Mavarez de Valero
Restaurant Stalls Co-Chairwoman Sibyl De Peic
Guild Stalls Chairwoman Manila Paktian

Invitation & Protocol Coordinators Nora Magistris

Cesy Aguirre
Technical Coordinator Peta Girod
Supplies Beverley Antille
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Treasurer

Co- Treasurer
Bazaar Committee Secretary

Special Advisers Lottery Gifts

Mawieh Oulabi
Christine Dela Rosa
Jeannie Taylor

Gita Sundararaman
Margrit Hammarskjold
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Message
de la Vice-
présidente
Activités

Message by the Vice President Activities

It is an honour to work with such qualified and skilful members of
the Guild to achieve our common cause. The UNWG is filled with
women who can take the lead to create and run different activities
which gives a platform for its members to share their knowledge,
culture and experience. Our members are always ready to help new
comers in Geneva to feel part of a wider community and to share
experience.

Our main objective is to foster friendship and understanding
amongst women from different parts of the world. We join our
hands to organise different events which give us a platform to raise
funds to help children in need and empower women in different
parts of the world. How rewarding it is to see the happy faces
of children because they are able to go to school and are able to
change their life through our development project funding.

As Vice-President - Activities, | would like to thank all the activity
leaders who dedicate their time and take responsibilities in
managing the dynamism of our Guild. My sincere appreciation, to
Permanent Missions who play a great role in our Bazaar and Guild
members who volunteer in our Children’s Walk, Bazaar and Art
Exhibitions.

| look forward to meeting old timers and new comers in our various
activities.

| thank you

Senait Mengistu Gebreselassie

15




- TURKISHAIRLINES.COM F.,q =

~ - A'STAR ALLIANCE MEMBER %t

."..._.a.-s""_"::



Bazaar 2018 Location

|€@%

1+t floor / 1er étage & 2™ floor / 22me étage

PALAIS National stands / Stands nationaux
DES NATIONS Information desk / Information BillGr Kéker
GATE/PORTE 40  Cloakroom / Vestiaire Doris Murillo
Guild stalls / Stands du Cercle Manila Paktian
Books / Livres Edith Mayer
Bric-a-Brac Bilqueece Alimohamed
Drinks / Boissons Carmen Falaize
Clothes / Vétements Zohra Ahmadi
Decoration Ampai Nicolas
International Gifts Connie PiloPais
Jewelry / Bijoux Manila Paktian
Kiosk / Kiosque Solange Alonso
Lucky Dip / Péche miraculeuse Patricia Murith Urcuyo
Quilting / Artisanat Faika Moktarzada
Supplies / Fournitures Beverley Antille

3 floor (upper level) / 3™ étage (supérieur)
Restaurants and drinks / Restaurants et buvettes

Information
Guild stalls / Stands du Cercle
Cakes / Gateaux Nadjia Kherad

Batiment A Salle / Hall XIV & Salle des Pas Perdus
Restaurants stands

17
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Avec EGYPTAIR toutes les merveilles
de I'Eguypte sont trés proches

Genéeve - le Caire: 4 vols par semaine
Vols domestiques reliant:
Luxor, Aswan, Sharm-€l-Sheikh,

Hurghada, Marsa Alam, Alexandrie ‘

Renseignements:
TéElL: +41 22 73139 36/37
€-mail: reservations@egyptair.ch
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Hiking Book

Groupe de
Randonnée

Kiosque
du CFNU

The hikes are for all tastes, easy ones to family oriented
ones and finally some more strenuous ones. All the required
information can be found in the ring binder-format hiking
book, thus making it easy to carry in your pocket.

The Hiking Book, contains coloured photos and descriptions
of no less than 70 hikes at a special price: ONLY 25 CHF.
Proceeds go to the UNWG children’s fund.

The UNWG Kiosk

The UNWG Kiosk is situated at Door 39, Palais des Nations.
We invite you to visit the Kiosk where you can have a variety
of items, ranging from jewellery, T-shirts, shawls to local Swiss
souvenirs and much more.

Solange Alonso and her team of UNWG members will always
greet every visitor with a smile. They are ready to answer
questions about how the funds raised are used to sponsor
projects for needy children around the world.
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Art exhibitions organized by the UNWG

Art exhibitions organized by the UNWG- first one is usually
held in WIPO January - February and the second one is held
Expositions in April-May in the UN Door 40. The proceeds obtained after
organisées the sale of the art pieces donated by our artists go to the

le CENU projects funds.
par le

— =TT ERRE A |
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Marche des
Enfants 2018
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Children’s Walk (12t October 2018)

jr . Founded in 2002 the Children’s Walk is integral in helping the Guild

achieve one of our key goals that of helping children around the
world. The funds raised go towards sponsoring scholarships for
disadvantaged children entering secondary school. Each grant is
for period of 5 years maximum, therefore represents a significant
commitment on the part of the Guild. Current figures show that 467
children in 21 countries have received scholarships enabling them to
complete their secondary education. At the same time, it helps raise
awareness among the children of participating private schools, and
emphasises the value of giving to those students less fortunate.

The Walk is also an educational opportunity for the children to
know and understand more of the aims and programmes of the
United Nations since it takes place in the grounds of the ‘Palais’.
A powerpoint presentation is given to the children in the General
Assembly Hall prior to their starting the walk to better inform them
of the children and destination of the money they raise.

The Children’s Walk has evolved into one of the highlights on the
Guild’ calendar and approximately 820 children from international
schools in and around Geneva took part in October 2018. The
Guild wishes to thank the following schools, both children and
staff members, for their participation this year: British School of
Geneva, College du Léman, Geneva English School, International
School of Geneva from campuses Pregny, Nations and La
Chétaigneraie, Deux Mille Feuilles, Deutsche Schule Genf, the
Swedish International School, Institut International Lancy. The
children make it such a joyful event with their enthusiasm.

Every year the Guild receives special help from the United Nations
Organisation Geneva, to organise the Walk. Our special thanks go
to the Director-General for inaugurating the Walk and also, we thank
the UN staff involved for their wholehearted and timely support.

The Guild also wishes to thank the donors and the Guild organising
team headed by Diane Boustany and Bilqueece Alimohamed and
most of all, the Guild members who volunteer for different tasks.

Gita Sundararaman
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Message by the Vice President Projects

Message de la
Vice Présidente
(Projets)

26

An important commitment of the United Nations Women'’s
Guild (UNWG) is to express their solidarity with children
and their mothers who live in more difficult circumstances
in different parts of the world. Thus, in 2018, the Guild
touched the lives of over 22 000 underprivileged children
in 44 countries, by supporting small educational, health or
safety projects. Financing these projects is possible through
the combined fund-raising efforts of UNWG members, and
generous donations from UNWG partners. The Bazaar is by
far the most significant expression of this collaboration and
we wish to thank very warmly the permanent missions and the
many other donors who contribute to the success of this yearly
event.

UNWG also accompanies children in their education by
providing scholarships for their secondary schooling. Funds for
this scholarship programme are raised by other children those
schoolchildren in the cantons of Geneva and Vaud participating
in the yearly Children’s Walk. In 2018, 138 children benefitted
from this support in 7 countries.

Catherine D' Arcangues
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AFGHANISTAN

Proi Mina Foundation seeks to empower young Afghan women
rojets and girls by offering them training in tailoring, literacy, English
financés and computer skills. The funds will be used to upgrade the

) equipment used in this training and include the purchase of
en 2017-2018 computers, sewing machines, a projector and learning materials.

The Ayenda Foundation supports Afghan children by enhancing
their welfare, education, shelter, safety, and artistic and athletic
abilities. The Ayenda Learning Centre is a safe and nurturing
home for Bamiyan’s orphans, providing them with a modern
learning facility. Students’ desks and chairs, winter coats and
winter boots will be purchased.

ARGENTINA

Asociacion Civil Nativos aims to promote sustainable forest
development while empowering indigenous populations and
respecting their culture. The project seeks to provide these
vulnerable populations with schools and health centres, and
equip them with books in their native language, medicines and
food storage equipment. Four fridge/freezers and 300 copies of
two books in local language will be purchased.

Asociacion para el Fomento de la Cultura considers that vocational
education is a definite change factor. They promote educational
workshops for children and young mothers, for example reading
clubs for children and cooking classes for young mothers. The
funds will be used for desks, chairs, books for the library, and
kitchen equipment.

ARMENIA

La Fondation Miassine helps support Syrian refugee children.
The project is to offer, particularly during the winter months -
for 50 children in mostly one-parent families - a warm place to
spend the day, receive a hot meal and some warm clothes and
participate in activities such as art, singing, reading. The project
is working with another organization that has offered a space that
needs to be renovated. The funds will be used to add heating
and double-glazed windows and supply warm clothes, games
and art supplies.

27




BELARUS

The Social and Pedagogical Center of Lepel provides children in difficult or socially dangerous
life situations with food, social rehabilitation and temporary shelter. Children remain in the
center for up to six months before returning to their families or before the decision is taken
to send them to an orphanage. The team strives to attain home-like living conditions. The
project aims to provide sports activities for 20 children from age 3-18 for their mental and
physical health. Funds will be provided to purchase a children’s climbing complex, basketball
and volleyball equipment.

BURKINA FASO

Notre Destin - ANW Dankan is a partnership in France and Burkina Faso aimed at providing
a community centre housing a library, and providing courses in sewing, cooking, music and
auto mechanics. This year, the funds will be used to purchase solar panels so that the children
can use the library at night (135 children signed up for the library last year), and to improve a
small kitchen.

BURUNDI

FIAH BURUNDI, Association Friends Initiative in Action for the Handicapped- The
association’s objective is to improve living conditions among this extremely poor region by
training young women in self-supporting vocational careers. The project objective is to create
a bakery, train the women, create revenues and provide an example of employment. Kitchen
equipment is to be purchased.

CAMBODIA

IMPACT Cambodia is part of IMPACT International that works to prevent and treat disability.
The Srae Kach School, in a very remote area of central Cambodia, where farmers now work
for a Chinese factory breaking rocks by hand, requires support so that the children of these
farms remain in school and do not quit their education. School uniforms, teaching materials,
a computer and printer, books and repair of a teacher’s house will be funded.

COLOMBIA

Fiat Gaudium is a foundation with the objective to provide spaces and tools to improve
education levels, stabilize the family unit, promote economic independence, and promote
peace and reconciliation in the community. The TIZA project uses specifically a «learning club»
methodology for engaging disadvantaged children and single mother families - providing
skills, a «fun» learning environment and a safe, social protection for after-school activities. This
year they are requesting equipment to develop their sports, theatre, and science clubs.

Congregacion Hijas de Maria Immaculada y Corredentora provides homes, help and
education for some 60 children aged 7-18 years suffering from behavioural problems relating
to family evictions and abuse. The project seeks to improve the living conditions with new
furniture, clothing and food making equipment.



Tundama Corporation Center is an NGO teaching centre for vulnerable children, teenagers
and young women. Currently it supports 310 5-18 years old. The project is to update the
science laboratory and as such microscopes, generators, batteries, energy chargers and
materials for urban orchards are being funded.

Ayuda por Colombia is an NGO whose goal is to provide care and support to children in
poor neighborhoods of Bogota. The project provides after-school care for poor children,
providing food, emotional and educational support. Funds will be used to purchase musical
instruments and other educational materials (laptop computer, printer).

CONGO RDC

Mpokolo Wa Muoyo est situé a Kanaga, une région tres pauvre du centre du Congo. C'est
un centre d'accueil pour sans-abris, qui offre de les nourrir, les habiller et les soigner, ainsi
que de les aider a retrouver leurs familles. Les enfants représentent 85% des 500 personnes
prises en charge chaque année. Les fonds vont permettre de couvrir médicaments et
produits d'hygiéne, frais de laboratoire/ centre de santé/ rééducation physique/ centre
neuropsychiatrique/ hospitalisations.

ADEFOR - Association pour le Développement et la Formation — offre a 50 jeunes filles
de Righini, un quartier trés démuni dans la périphérie de Kinshasa, accés a un métier qui
leur permette de gagner leur vie. Le projet est de créer un atelier de couture et les fonds
serviront a I'achat de machines a coudre, tissus, matériel de couture et panneaux solaires.

COSTA RICA

Escuela Viento Fresco is a school for over 250 students, aged 4 to 14, mostly from poor
Nicaraguan families. The project aims to equip a classroom with audiovisual equipment,
purchasing chairs, tables, projector, projection screen and laptop computer.

COTE D’IVOIRE

Centre rural de formation Ayélé — Ce centre peut accueillir 30 jeunes femmes entre 15 et
35 ans et leur offrir des cours d'alphabétisation, couture et éducation ménagere. Il souhaite
répondre a une demande de formation dans de nouveaux domaines : patisserie, cuisine et
blanchisserie avec notions de comptabilité et de gestion. Les fonds permettront d'acheter
du matériel de pétisserie (batteur, plateaux), de cuisine (friteuse, mixeur, découpes-
légumes, chariot, desserte) et blanchisserie (machine a laver, fers et planches a repasser).

DOMINICAN REPUBLIC

INDESCO is a NGO committed to socio-educational development which contributes to
infrastructure and training, mostly in the La Vega Province. The project seeks to develop
bell pepper marmalade as an income generating activity for local young girls. Proceeds
will finance scholarships for trainees. A vegetable processor, bottle filler and lid closure
apparatus will be purchased.



Projects Funded in 2017-2018

ECUADOR

Fundation "Agustin Tomala" helps people living with HIV/AIDS, by offering them
educational, informational, cultural and recreational programs to support their daily life,
in Guayaquil. The aim of the project, supporting 15 children up to 5 years old, is to offer a
place where mothers can learn how to educate and stimulate their children by providing
them the opportunity to do activities that include music, movement, stories, sharing,
discussion and games. To this end, equipment for an activity centre will be funded.

Fundacion Plan Ecuasol offre a des familles défavorisées: soutien scolaire et activités extra-
scolaires, appui financier, accés aux soins et nutrition ainsi que soutien psychologique. Le
projet mettra en place une salle informatique avec 6 ordinateurs portables, 1 imprimante,
1 vidéo-projecteur, 3 bureaux et 6 chaises, connection internet, branchements électriques
et impression de 60 livres.

EGYPT

Banati Foundation aims to protect and support street children (girls) through prevention,
early detection, protection and rehabilitation. The project involves purchasing furniture
(beds, closets) for a new wing to accommodate 30 additional girls in the Banati shelter of
Haram City - which currently has a capacity for 250 children.

EL SALVADOR

SIRAMA Foundation aims to contribute to peace by empowering young women through
personal and professional development. The project is to offer 7-month professional
training in a beauty programme, alongside a personal development programme. Relevant
equipment to furnish the training room will be purchased (scissors, dryers, hair irons, etc.)

ETHIOPIA

Opportunity for Women and Children Network is a small organization that is providing
accommodation and food for a group of 20 street-children. Schooling is provided in the
local school. The funds will be used to renovate a bedroom area specifically for the girls
(other funds have been obtained for the boys bedroom area) and renovate the kitchen
area.

GUATEMALA

ACOE (Asociacion para la Cooperacion Educativa) promotes training programs for rural
and marginal urban young women in the Aldea Santa Catarina Bobadilla, in the Department
of Sacatepequez. The project seeks to strengthen the entrepreneurial skills of indigenous
women in extreme poverty, to improve their income by organizing cooking classes and
training in business management. Kitchen equipment will be purchased.
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GUINEE

Association El Hadj Mory Diakité pour les enfants déshérités. Le projet a pour objectif
général de soutenir les communautés et plus particulierement les enfants victimes de
I'épidémie d’Ebola (enfants ayant perdu des parents ou les personnes assurant leur prise
en charge) et pour objectif spécifique d'accompagner 98 enfants dans leur cursus scolaire.
Les fonds seront utilisés pour leur fournir des fournitures scolaires, du matériel didactique,
de vétements, des balancoires, tobogans et espace de grimpe. ...

HAITI

Healing Hands for Haiti se voue a la réhabilitation de personnes a déficiences physiques en
leur donnant acces a un appareillage adapté, des soins et un suivi régulier et individualisé.
Les fonds couvriront les frais d'appareillage et le suivi de soins pour 10 enfants.

INDIA

Protsahan encourages and trains needy young women (40 at a time) to gain skills and
become self-sufficient and help support their families. The project aims to improve the
infrastructure of the training facility (repair work of toilets, water dispenser), to provide
training materials such as educational equipment (projector, screen, laptop, camera and
books), and materials for the student production unit (fabrics, labels, brochures).

INDONESIA

Syamsi Dhuha Foundation was established in 2003 to improve the quality of life of people
with lupus, through education, public information, advocacy for government support,
research and cooperation with similar international groups. This auto-immune disease
affects women 6-10 times more than men. This project aims to help lupus patients with
low vision; it seeks to purchase devices for the visually impaired, support the development
of new devices and provide micro-financing to support small businesses for 7 women.

JORDAN

Fondation SURGIR aims to combat violence against girls and women in the Middle East
and Central Asia. This particular project is to support Syrian refugee women and their
children in Jordan, through legal, social and psychological aid, and training in income-
generating activities. A sewing machine, buttonhole machine, cutting table, industrial iron,
clipping machine, and scissors are to be purchased.

Eradeh’s Children Diabetes Center in Amman, is dedicated to children from under
privileged communities who have type 1 and 2 diabetes and do not have medical insurance.
The aim is to empower the children to reach a better quality of life by educating them and
promoting good diabetes care and to provide the means of doing this through sustainable
services and activities (to encourage healthy living with aspects related to nutrition, sports,
and frequent blood testing and monitoring). Funds will be used for insulin pens and
diabetes tests.



KAZAKHSTAN

Kazakhstan Foundation for Cultural, Social and Educational Development. The
foundation’s vision is to make women a catalyst for social change in Kazakhstan, by
engaging them in social initiatives, making them the main actors of their own development
and positive role models for their communities. The specific objective is to create a space
where young disadvantaged women can receive training and meet other women to share
knowledge and experience. Funds will be used to purchase armchairs, chairs, desks, books
and book cases for the reading/meeting room.

LEBANON

Borderless has been working with Syrian refugee children since 2015 in an area in
Beirut where many refugees live. The organization’s objective is to create an educational
opportunity for these children who have no access to formal education. Vocational
workshops are offered with the aim of training them and providing a chance at a sustainable
source of income. The project is to create 3-month computer skills training workshops.
Everything is in place (instructors, room, etc.) but they require the hardware — 10 laptops.

MAURICE

L'éducation pour Travailleurs a pour but de promouvoir la langue maternelle de I'lle
Maurice, le créole mauricien qui est trés sous-estimé et négligé par les institutions.
L'objectif du projet est de stimuler l'intérét de la lecture des nouvelles classiques en
langue créole chez les jeunes de 13-14 ans qui ont appris le créole a I'école. Les fonds
contribueront a financer un concours de traduction: campagnes de publicité a la radio,
cours d'orthographe, promotion du travail des traducteurs, prix.

MEXICO

Voces americanas Accion con Pueblos Migrantes promeut |'organisation et la rencontre
entre les femmes et les hommes indigenes migrants pour la défense et I'exercice de leurs
droits individuels et communautaires. La participation des enfants et des jeunes indigénes
se fait a travers |'expression artistique. Le projet est d'intégrer une perspective de genre
dans I'ensemble des projets: ateliers mémoire et genre, piéce de théatre pour le musée
en mouvement, vidéo participative sur le genre et la migration, guide de travail, livres en
langue indigene et espagnole sur la violence conjugale, ateliers de sensibilisation et de
débat. Les fonds contribueront au matériel pour la vidéo participative, la piece de théatre,
les livrets bilingues, les ateliers.

MONGOLIA

Taran Urguu is an NGO established to contribute to improved living and learning conditions
for nomad women and their children. This project seeks to improve access to sports and
physical activities in the Gurvanbulag Public School - which serves 600 children, mostly
nomads and herders. Funds will be used for the purchase of sports equipment.
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NEPAL

Gautam School is a private NGO, non-sectarian educational institution in an area badly
affected by the earthquake and the latest monsoon. It has an extensive social services
outreach program and will be managing funding provided by the UNWG. The project is
to support three needy schools and encourage children, especially girls to attend school.
These schools are extremely poor, and there are high rates of malnutrition, leprosy, etc.
Funds will be used towards school clothes, school bags, hygiene sets, writing and stationary
sets, teaching aids such as story books, wall charts and teaching books.

NICARAGUA

Nuteje America is an NGO dedicated to eradicating malnutrition in children. Zapatera
Island is a remote island with a population in extreme poverty with no running water. The
project is to lay a pipeline to pump water from the lake to the village, filter the water and
then store it in a tank. The project overall strives to nourish 65 children daily (supporting
80 families). The funds will be used for pipes, trench digging, installation of the pump,
filtration system and construction of a water tower. Another source of funding has been
secured for maintenance of the equipment.

NIGER

L'association «Les puits du désert» et son partenaire local, I'ONG Tidane, promeuvent
I"éducation des jeunes enfants nomades touaregs. Le projet est d'apporter un soutien a
I'école Egarwey, dans la région d'Agadez au nord du Niger. Les fonds serviront aux frais
de cantine, matériel pédagogique, formation a I'hygiéne et a |'assainissement, et a I'achat
de 20 tables-bancs.

PAKISTAN

Horizon International Trust manages the House of Light School located in Pind Begwal,
an underprivileged rural area of Islamabad Capital Territory. Free quality education is
provided to 320 underprivileged female and male children from low-income families, from
kindergarten to grade 10 and the requested funds will be used for one year's course books
and uniforms for 320 children.

PARAGUAY

PROMU aims to empower women to prevent violence and abuse and to promote
their development by implementing sustainable initiatives such as training schools in
gastronomy, health and education. The project is located in Fernando de la Mora, a city
close to Asuncion. The specific objective is to organize and to equip training workshops
(cooking, pastry, bakery). The funds will be used for the printing of instructional brochures,
60 books, one laptop, portable screen, portable sound equipment, computer, and kitchen
equipment.
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PERU

PROSIP is a non-profit organization whose aim is to promote community education
through teaching, radio, schools and trade schools. The aim of the project is to equip
a computer laboratory to teach IT skills to young girls and women (age 16-20) from low
income families; short courses and full IT courses will be offered to prepare them for entry
into the workplace. The requested funds will be used to obtain 2 printers and 5 laptop
computers.

Gotas de Agua a pour objectif d'apporter une justice sociale dans la communauté de
Raucana dans un quartier périphérique trés pauvre de Lima en améliorant I'environnement
et les conditions de vie des enfants souvent victimes de violence domestique et sexuelle,
violence qui résulte de la combinaison de la pauvreté, de la frustration et de I'alcoolisme.
Le but du projet est de construire des créches et garderies d’'enfants et d'entreprendre
un travail ciblé avec les familles afin de rendre I'environnement des enfants plus sar par
la prévention et les soins psychologiques en cas d’agression, et par le développement du
bien-étre des parents a travers une amélioration de leurs chances sur le marché du travail.
Les fonds serviront a équiper les creches : tables, tapis, escaliers, armoires, étageres, lits,
petits matelas, berceaux.

Congregacion Hijas de Maria Auxiliadora is directed by the Salesian Sisters near Lima in
the Barrios Altos. While there are schools in the community, many of the children abandon
their studies very early. The objective of the project is to direct these children and provide
support so that they remain in school and/or complete their apprenticeships. In addition
they wish to train 50 volunteers to assist with the above, thus contributing to the stability of
the community. Four computers, one projector and student kits will be funded.

Foundation Fraternitas Sine Finibus was set up to create homes for the reception and
education of the poorest children. Home Oscar Romero is a residential care centre for
children suffering violence, abandonment, abuse or whose parents are in prison. The
centre takes care of their emotional and material needs, their schooling, medical care,
socialization, etc. The project is to create an organic garden for children aged 6-15, and
a stimulation room for children aged 2 to 5. Gardening tools, an irrigation system and
stimulation materials will be purchased.

Association Artesanias Tumi Mano Arte soutient depuis 2002 des femmes tisserandes trés
pauvres et des artisans de la région rurale de llave et de Puno, ainsi que leurs enfants, et les
aide a fabriquer et commercialiser des accessoires en fibres d'alpaga. Les fonds serviront
a acheter des machines a tisser.

PHILIPPINES

JRRMMC (Jose R. Reyes Memorial Medical Centre) is a hospital in Santa Cruz, Manila,
providing healthcare to the population regardless of economic status. The project aims to
support the Pediatrics Department by providing equipment to improve their service and
care for sick children. Funds will be used to purchase equipment such as an infusion pump,
a pulse oximeter, suction machine, laryngoscope, television for the patient’s area, toys and
reading materials.



ABS-CBN Lingkod Kapamilya Foundation supports a program of children’s protection
against abuse and violence in nine areas of the country. It provides to children and their
families: helpline hotline, medical assistance, counseling, family services, home visitation
and legal assistance. Funds will be used for technical materials such as laptop, projectors
and white screen to disseminate the programs to schools and communities in the area.

PUERTO RICO

Asociacion de Intercambio Cultural seeks to empower women and girls through
educational, economic and cultural activities. The horticulture project aims to help girls
and young women in the impoverished and dangerous sectors of the town of Bayamon. In
addition to horticulture, they will be taught to organize a cooperative and acquire business
skills. They are expected to teach others in the community. Funding will contribute to
basic furniture for an after-school girls club; materials for a start-up garden, materials to
collect and package products to sell and supplies for art, cooking and gardening classes.

RUSSIA

GPOU TO CPPK : Institut d'enseignement professionnel de la région de Toula «Chernsky
Vocational and Pedagogical College» forme des enseignants de classes primaires et des
enseignants de conception (design). Les fonds seront utilisés pour I'achat de matériel
informatique pour le collége professionnel de Tchern.

SOUTH AFRICA

Morning Star Children’s Centre is a day-care facility for underprivileged children with
HIV/AIDS. The centre provides meals, medication and activities and runs a job-creation
program. It seeks to establish a skills development project whereby disadvantaged
teenage girls, infected/affected with/by HIV/AIDS, can receive training in catering and
setting up a small business so as to be self-sustainable into adult life. Funds will be used
for baking and kitchen equipment.

SRI LANKA

Indigollewa Yakawewa Primary School supports grades 1-5, catering to students from
low-income families, mainly farmers. Salaries and basics are provided, but for example
all the chairs are for Grade 1 size ... none for the teachers or the older children. The
project aims to re-furbish the school with basic necessities - to provide children with an
enabling environment, necessary equipment and to motivate teachers by providing tools
and infrastructure. Tables and chairs for children and teachers, cupboards, water tanks,
stationary sets, shoes and socks will be purchased.

SUDAN

The Red Pencil International’s mission is to bring the benefits of arts therapy to children,
adults and families who face traumatic life circumstances and who have no words to express
their emotions and overcome the situation they are in. The specific project is for children
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with developmental disabilities in Khartoum, Sudan, working with two local NGOs: Suha
Atelier and Dar AL Hanan. Funds will be used for didactic material.

THAILAND

Bandonkhunhuay School provides education for disadvantaged children. Funds are
needed for books for kindergarten children, computers for primary school children, sewing
machines for secondary school students and agricultural equipment for all students. .Funds
will also help cover hospital costs for the chronic care of six students under 15 years of age
who have AIDS or thalassemia.

TUNISIE

Association Aide aux enfants atteints de Xeroderma pigmentosum, a Tunis a pour but de
faciliter la vie et I'accés aux études a ces enfants. Cette maladie héréditaire se manifeste
par une photosensibilité extréme qui est a |'origine de brilures solaires, de troubles
pigmentaires, de vieillissement cutané précoce et de multiples cancers des leur plus jeune
age. Sans vétements, lunettes et environnement protecteurs, ces enfants meurent avant
I'age de 15 ans. Les fonds sont destinés a équiper les salles de classe de protection anti-
solaire pour leur assurer |'acces a une école sécurisée.

VIETNAM

Offrir un toit : cette association a été créée pour aider les familles extrémement démunies
de la région deTu Bong - une région cétiere au centre du Viet Nam - a construire ou rénover
leurs maisons afin de leur donner une vie plus décente. Ce projet a pour but de créer une
mini-bibliotheéque dans le hameau de Van Phuoc pour donner aux éléves de deux écoles
primaires et deux écoles secondaires du district de Van Ninh une activité de loisir saine et
utile aprés I'école. Les fonds permettront |'acquisition de 5 étagéres, 2 tables, 2 bancs,
4 chaises, 1000 livres, la réfection du plafond, 4 ventilateurs, 1 porte et fenétre (vitre), 1
bureau, 1 PC et un distributeur d’eau fraiche.

YEMEN

Al-Shareq elementary and secondary school was built for 900 students and now caters for
1257. The project wishes to provide material support to 40 students by providing them
with winter jackets, school bags, books and other school materials.

ZIMBABWE

The purpose of the Belwood Early Childhood Development Center is to provide early
childhood development to disadvantaged children. The center also provides full day
care and offers hot meals. This particular project seeks to provide access to computers
to disadvantaged children. Funds will serve to purchase computers, whiteboards and a
projector.
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Participating Countries

Pays participants

ALBANIE
ARABIE SAOUDITE
ARMENIE
AUTRICHE
BAHREIN
BANGLADESH
BELARUS
BENIN
BHOUTAN
BOTSWANA
BRESIL
BULGARIE
BURKINA FASO
CANADA
CHINE REP.
CHYPRE
CONGO RDC
CUBA
EGYPTE
EMIRATS ARABES UNIS
ESTONIE
ETHIOPIE
GUYANE
HAITI
HONDURAS
HONGRIE
INDE
INDONESIE
IRAN
ISLANDE
ISRAEL
ITALIE
JAPON AUPRES DE L'ONU
JAPON AUPRES CONF.
DESARMEMENT
JORDANIE
KAZAKHSTAN
KIRGHIZISTAN

KOWEIT
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VIETNAM
VENEZUELA
URUGUAY
UKRAINE
TURQUIE

TUNISIE
TRINITE & TOBAGO

THAILAND AUPRES DE L'ONU
THAILANDE AUPRES OMC ET OMPI
TADJIKISTAN
SYRIE
SUISSE

SUEDE

SRI LANKA

SOUDAN

SLOVENIE
RUSSIE

ROYAUME-UNI
REPUBLIQUE DOMINICAINE

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE

QATAR
POLOGNE
PEROU
PAYS-BAS
PARAGUAY
PALESTINE
OMAN
NEPAL
NAMIBIE
MYANMAR
MONGOLIE
MOLDAVIE
MEXIQUE
MAURITANIE

MAROC

MALAWI
MALAISIE

LITUANIE
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Prix & gagner
Prizes to win

Loterie

Au bénéfice des
enfants défavorisés
dans le monde

For the benefit of
underprivileged
children around
the world

List of 5 first Prices among a list of 200 prices :

1

The Brand new Honda Jazz
Honda Automobiles

Two Economy Class Return Tickets to Oman and -
3 Accomodations for 2 persons for a total of
three weeks : Chedi Muscat, Sommerset Muscat
and Grand Millenium Muscat/ Omanair,

chedi Muscat, Sommerset Serviced residence,
Grand Millenium.

Oman Mission

Two roundtrip business class airline tickets to Turkey,
Turkish Airlines
Turkey Mission

One pair of gold earrings with precious stones /
Robert Coin/
Italian Mission

One black Bay Watch / Tudor Watches -
Swiss Mission
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CHOCOSUIS

Verband Schweizerischer Schokoladefabrikanten
Fédération des fabricants suisses de chocolat
Federazione dei fabbricanti svizzeri di cioccolato
Association of Swiss Chocolate Manufacturers
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List of Donors

Liste des donateurs

Au nom des enfants défavorisés, le CFNU tient
a remercier chaleureusement les donateurs ci-dessous

pour leur générosité:

In the name of the underprivileged children the UNWG,
wishes to thank the donors listed below for their generous

donations:

List of donors

Honda Automobiles Genéve
Oman Air

Chedi Muscat

Sommerset Muscat
Millenium Muscat

Turkish Airlines

Robert Coin

Tudor Watches

Ethiopian Airline
Hamrafjallet

Certina

Egyptair

Charlie Ganache chocolatier

Monte Carlo Bay Hotel
& Resot & Les Ballet de
Montecarlo

Chopard & Cie SA
Royal Air Maroc
Theodora

EXTRA Coiffure

Laura Star

Automobile Club de Monaco

L'Auberge D'HERMANCE
UCHITOMI SA

Hotel Diplomat
MANOR

Bains de Lavey
Hotel Président Wilson
Société de lecture
Chéateau de Chillon
Beau Rivage Palace
Hoétel Cailler

La Garenne

Park Gstaad
Papillorama

MIELE AG

RTS

Biokosma AG
COOP

Zoo de Bale

Hétel Baur au Lac
Mandarin Oriental
Victorinox

Kuhn Rikon

Pfister Mobel

Zoo Zirich AG
Chaplin's World

Hotel Beau-Rivage Palace
Lausanne
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Hotel Mon-Repos
Beau-Rivage Genéve
CGN SA

Cooper Cosmetics
Grand Théatre

Swiss Vapeur Park
Verkershaus Luzern
Bains de Cressy

Gregor Kuonen Caveau de
Salquenen

Swissbags Company

Mines de Sel de Bex

S.I.G. Services Industriels
MANOTEL

Caran d’'Ache

La Cantine des commercants
VetoJonction

Le Petit-Fils de L.-U. Chopard
& Cie S.A.

Garden Centre Schilliger SA
Fairmont Montreux Palace
Devillard SA

MOB Goldenpass

La Prairie Group

Cirque KNIE

Groupe Lagardere - LS Travel
Retail International SA

Hétel EUROPE Zermatt
NUANCE

Palexpo

Domaine de la Vigne Blanche
CHOCOSUISSE

L'ALPAGE

SWATCH SA

KAMBLY AG

La Cave de Geneve
Suisse Tourisme

PB Swiss Tools
Mondaine Watch
V-ZUG

Lackerli Huss
Brunchvig & Cie
MANOR

Chocolaterie CJ Merigonde
Sarl

Gregor Kuonen Caveau de
Salquenen

Rentimmo

Halter Bonbons AG
WELEDA

TPG

Genéve Aéroport
Louis Morand & Cie SA
SWISS

Groupe Lagardere - LS Travel
Retail International SA

Villars Chocolatiers
Berthaudin SA
Clarins

UEFA

Kytali

Alitalia

Daje

Victoria Coiffure
Lionel Martins
Awana Alpaca
Peru Market

Tunisair
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Missions
donatrices
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Mission Donors

Mission permanente
de la Suisse

Mission permanente
du Sultanat d'Oman

Mission permanente
de I'ltalie

Mission permanente
d'Autriche

Mission permanente de
la Féderation de Russie

Mission permanente de
la Principauté de Monaco

Mission permanente des
Emirats Arabes Unis

Mission permanente
du Japon

Mission permanente
du Royaume du Maroc

Mission permanente
de la Tunisie

Mission permanente de
la République d’Indonésie

Mission permanente de la
République d'Equateur

Mission permanente
de la Mongolie

Mission permanente de

la République Kirghize
Mission permanente de la
République du Botswana
Mission permanente de

la République populaire
de Chine

Mission permanente de
Slovénie

Mission permanente de
Turquie

Mission permanente de
Corée du Sud



oiscoverour SPECIAL OFFERS,
WITH DISCOUNTS OF UP TO 18%°

OFFERS RESERVED FOR DIPLOMATIC AND CONSULAR CORPS,
AS WELL AS FOR INTERNATIONAL ORGANISATIONS AND THEIR
COLLABORATORS

THE HONDA HR-V. THE STYLE OF A COUPE COMBINED WITH THE
MULTIPURPOSE NATURE OF AN SUV.

Discover a car with character, with its 1.5 i-VTEC petrol engine developing 130 hp, or the 1.6 i-DTEC
developing 120 hp, with CO, emissions starting at 104 g. And thanks to the famous “Magic Seats”,
the boot volume can be increased from 448 litres to 1 103 litres.

+Hr-v | HONDA

The Power of Dreams

@ HONDA AUTOMOBILES GENEVE-VERNIER

Route du Nant-d’Avril 50, 1214 Vernier, www.honda-vernier.ch

HONDA AUTOMOBILES GENEVE-CENTRE
Rue de la Servette 30, 1202 Genéeve, www.honda-citygeneve.ch

rs valid from 01.07.2018 to 31.12.2018. The discount s calculated on the catalogue price, excluding VAT and including options. Specific supporting document: card proving
the organisations mentioned. Discount given no more than once per calendar year. Driving licence in the name of the titleholder of the supporting document. Further
ilable from your Honda dealer. * Offers valid for the 2018 model year.




MULTIPLY THE HONDA

THE NEW HONDA JAZZ. AN UNEQUALLED
1 314 LITRES OF SPACE. 130 HP.

IAZZ
DISGOVER OUR SPEGIAL OFFERS, WITH DISCOUNTS OF UP T0 23%

OFFERS RESERVED FOR DIPLOMATIC AND CONSULAR CORPS
AS WELL AS INTERNATIONAL ORGANISATIONS AND THEIR COLLABORATORS

@ HONDA AUTOMOBILES GENEVE-VERNIER

Route du Nant-d’Avril 50, 1214 Vernier, www.honda-vernier.ch

HONDA AUTOMOBILES GENEVE-CENTRE

Rue de la Servette 30, 1202 Genéve, www.honda-citygeneve.ch

Conditions: offers valid from 01.07.2018 to 31.12.. 2018 The discount s calculated on the catalogue price, excluding VAT and including options. Specific supporting document: card proving
membershi p Hh organisations mentioned. Discount given no more than once per calendar year. Driving licence in the name of the titleholder of the supporting document. Further
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